ACUERDO DE COOPERACION ACADEMICA INTERNACIONAL

ACUERDO DE COOPERACION entre la UNIVERSIDADE DE SAO
PAULO, Brasil, por interés de Instituto Oceanografico, Brasil y
la UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA, Uruguay, por interés de la
Facultad de Ciencias, Uruguay, que tiene como objetivo la
cooperacion académica entre las partes.

La UNIVERSIDADE DE SAO PAULO, por interés de Instituto Oceanografico, establecida en la
Praca do Oceanografico, 191, CEP 05508-120, Campus Butantd, S3do Paulo, Brasil,
representada por su Directora, Profa. Dra. Elisabete de Santis Braga da Graga Saraiva, y la
UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA, representada por el rector Rodrigo Arim lhlenfeld, quien
delega para este acto la firma en el presidente del Servicio de Relaciones Internacionales,
Prof. Alvaro Rico, por interés de Facultad de Ciencias, representada por su Decana, Dra.
Monica Marin, establecida en Calle Igua 4225, 11400, Montevideo, Uruguay, conscientes de
que la cooperacidon entre ambas instituciones promovera el desarrollo de investigaciones y
otras actividades académicas y culturales, deciden celebrar el siguiente acuerdo de
cooperacion.

CLAUSULA PRIMERA - OBJETO

El Instituto Oceanografico de la UNIVERSIDADE DE SAO PAULO vy la Facultad de Ciencias de la
UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA concuerdan en promover la cooperacion académica entre
ambas instituciones, en areas de mutuo interés, por medio de:

1. intercambio de docentes e investigadores;

2. elaboracién conjunta de proyectos de investigacion;

3. organizacion conjunta de eventos cientificos y culturales;

4. intercambio de informaciones y publicaciones académicas;

5. intercambio de estudiantes;

6. intercambio de miembros del equipo técnico-administrativo;

7. cursos y asignaturas compartidas.

CLAUSULA SEGUNDA - IMPLEMENTACION

Excepto para la movilidad de docentes / investigadores, estudiantes de postgrado y miembros
del equipo técnico-administrativo, ambas instituciones deberan preparar, para la
implementacion de cada caso especifico de cooperacion, un programa de trabajo relativo a



las formas, a los medios y a las responsabilidades, que serd objeto de un Convenio Especifico
que firmaran las partes interesadas.

CLAUSULA TERCERA - FINANCIACION

Cada institucion debera realizar sus mayores esfuerzos para la recaudacion de fondos
provenientes de fuentes internas o externas, con el objetivo de hacer posible la realizacién de
los programas de cooperacion.

CLAUSULA CUARTA - EXIGENCIAS

Los docentes, investigadores y estudiantes participantes de los programas de cooperacion,
segun los términos de este Acuerdo, seguiran las exigencias de inmigracion del pais de la
institucion receptora, y deberan contratar un seguro internacional de cobertura médico-
hospitalaria y de repatriacién de restos para su permanencia en el exterior.

CLAUSULA QUINTA - TASAS ACADEMICAS

Los estudiantes participantes en intercambios deberan pagar las tasas académicas, cuando
éstas existan, en su institucion de origen.

CLAUSULA SEXTA — DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

Cada Parte deberd poseer su propia Propiedad Intelectual (Pl), generada por su cuerpo
docente, estudiantil y de agentes, bajo este Acuerdo de Cooperacion. Considerando que este
Acuerdo de Cooperacion es relevante para el avance de la ciencia y para la generacion del
conocimiento, las partes estan de acuerdo en suministrar licencias mutuas no onerosas para
la utilizaciéon de la Pl para fines no comerciales en las actividades académicas de las
instituciones.

En el caso de que ambas partes sean responsables por la generacion conjunta de PI, la
propiedad de esa Pl sera compartida, de acuerdo con la contribucion en la invencion hecha
por cada una de las Partes, mediante la elaboracién de un Convenio especifico.

Si esa Pl es pasible de explotacion comercial, ninguna de las Partes podra explotarla sin el
consentimiento de la otra y lo hara en términos que sean definidos por medio de un Convenio
especifico.

En materia de propiedad intelectual, la Universidad de la Republica se regira por lo dispuesto
por la Ordenanza de los Derechos de la Propiedad Intelectual aprobada por el Consejo
Directivo Central con fecha 08 de marzo de 1994 y sus modificativas. Los autores tendran
derecho a que su nombre figure en el titulo de propiedad que se obtenga y en toda otra
ocasion en que se haga alusion al resultado protegido.

CLAUSULA SEPTIMA - PUBLICACION
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Las dos Partes publicaran en conjunto los resultados originados de esa cooperacion, de
acuerdo con la practica académica usual. En el caso de la publicacion que se hara por
cualquiera de las Partes, una de ellas solicitard el consentimiento por escrito de la otra, con
antecedencia de 30 dias. En caso de que no ocurra el consentimiento en el plazo estipulado,
se entenderad como autorizada la publicacion.

Ambas Partes tendran la libertad de utilizar cualquier informacién cientifica y técnica, creada
o transferida durante las actividades académicas colaborativas descritas en la Clausula
Primera, para los objetivos de sus proyectos de investigacion y desarrollo. Sin embargo,
cualquier utilizacion por las Partes de informaciones originadas de las experiencias de la otra
Parte, con objetivo de investigacion y desarrollo, estara sujeta a un convenio especifico por
separado.

CLAUSULA OCTAVA - CONFIDENCIALIDAD

Este acuerdo y todos los documentos e informaciones suministrados por una Parte a la otra,
bajo o en conexion con la negociacidn de este Acuerdo, o cualquier compromiso contractual
subsiguiente seran tratados con confidencialidad (Informacién Confidencial). La Informacion
Confidencial no podra ser utilizada a no ser para los objetivos a los cuales ha sido provista y
no podra ser revelada a ninguna otra persona sin el consentimiento previo, por escrito, de la
otra parte.

Ninguna de las Partes cometera infraccion por la obligacion de mantener la confidencialidad
de la informacion o de no revelarla a cualquier otra parte en la medida en que la Informacion
Confidencial:

i. sea conocida por la Parte que la divulga antes de su recibimiento, y si no esta
sujeta a cualquier obligacion de confidencialidad por la otra Parte; o

ii. sea o se vuelva conocida publicamente sin la violacién de este Acuerdo o de
cualquier otro compromiso de confidencialidad; o

iii. haya sido obtenida por la otra Parte que la divulgue, de una tercera Parte, en
circunstancias en las cuales no tenga razones para creer que haya ocurrido
violacion de la obligacion de confidencialidad; o

iv. haya sido desarrollada, de modo independiente, por la Parte que la divulgue; o

v. sea revelada en conformidad con alguna ley, reglamento u orden de cualquier
autoridad judicial competente, y que la Parte que haya sido requerida para hacer
la divulgacién haya informado a la otra Parte, a quien pertenece la informacion,
dentro de un plazo razonable, después de haber recibido la solicitud para esa
revelacion y cudl es la informacion solicitada; o
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vi. sea aprobada para divulgacion, por escrito, por un representante autorizado
de la Parte a quien pertenezca.

En la aplicacion de este Acuerdo de Cooperacion, ambas partes deberan observar la
legislacion y los reglamentos de sus respectivos paises.

CLAUSULA NOVENA - VIGENCIA

Este Acuerdo de Cooperacidn entrard en vigor a partir de la fecha de su firma, por un periodo
de cinco afos. Una vez terminado el plazo, el Acuerdo de Cooperacion podra ser reeditado,
con el acuerdo de ambas instituciones, mediante el establecimiento de un nuevo Acuerdo de
Cooperacién o un Convenio especifico.

CLAUSULA DECIMA - ENMIENDA

Cualquier modificacion en los términos de este Acuerdo de Cooperacion, debera efectuarse
por medio de una Enmienda, debidamente acordada entre las partes signatarias.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA - COORDINACION

Para constituir la coordinacion del presente Acuerdo son indicados, por la USP, Prof. Dr.
Michel Michaelovitch de Mahiques, y por la UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA, se comunicara
de forma escrita.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DENUNCIA

El presente Acuerdo podra ser denunciado en cualquier momento, por cualquiera de las
partes, mediante comunicacion expresa, con antecedencia minima de 180 (ciento ochenta)
dias. En caso de que haya asuntos pendientes, las partes definiran, mediante un Término de
Cierre del Acuerdo, las responsabilidades por la conclusion de cada uno de los programas de
trabajo involucrados, respetandose las actividades en curso, las cuales seran cumplidas antes
de llevar a cabo el cierre, asi como cualquier otra responsabilidad u obligacion pertinente.

CLAUSULA DECIMA TERCERA — RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Para dirimir dudas que puedan suscitarse en la ejecucion e interpretacion del presente
acuerdo, las partes realizaran sus mayores esfuerzos en la busqueda de una solucién
consensual. No siendo posible, indicaran, de comun acuerdo, a un tercero, persona fisica,
para actuar como mediador.

Y en prueba de conformidad y aceptacidn, las partes firman el presente término en 2 (dos)
ejemplares de cada version, en espafiol y en portugués, de igual contenido y a un sélo efecto.
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ACORDO DE COOPERACAO ACADEMICA INTERNACIONAL

ACORDO DE COOPERACAO entre a UNIVERSIDADE DE SAO
PAULO, no interesse do INSTITUTO OCEANOGRAFICO, Brasil e
a UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA, Uruguai, no interesse da
FACULTAD DE CIENCIAS, que visa a cooperacao académica
entre as partes.

A UNIVERSIDADE DE SAO PAULO, no interesse do Instituto Oceanografico, estabelecida Praca
do Oceanografico, 191, CEP 05508-120, Campus Butantd, Sdo Paulo, Brasil, representada por
sua Diretora, Profa. Dra. Elisabete de Santis Braga da Graca Saraiva e a UNIVERSIDAD DE LA
REPUBLICA, representada pelo reitor Rodrigo Arim Ihlenfeld, que delega para este ato a
assinatura no presidente do Servico de Relagdes Internacionais, Prof. Alvaro Rico, no interesse
da Facultad de Ciencias, representada por sua Decana, Dra. Monica Marin, estabelecida em
Calle lgua 4225, 11400, Montevideo, Uruguai, cientes de que a cooperacdo entre ambas as
instituicdes promovera o desenvolvimento de pesquisas e outras atividades académicas e
culturais, resolvem celebrar o seguinte acordo de cooperagdo.

CLAUSULA PRIMEIRA - OBJETO

O Instituto Oceanografico e a Facultad de Ciencias concordam em promover a cooperagao
académica entre ambas as instituicdes, em areas de mutuo interesse, por meio de:

1. intercambio de docentes e pesquisadores;

2. elaboragdo conjunta de projetos de pesquisa;

3. organizagdo conjunta de eventos cientificos e culturais;

4. intercambio de informagdes e publicagdes académicas;

5. intercambio de estudantes;

6. intercambio de membros da equipe técnico-administrativa;
7. cursos e disciplinas compartilhados.

CLAUSULA SEGUNDA - IMPLEMENTACAO

Ressalvada a mobilidade de docentes/pesquisadores, estudantes de pos-graduacdo e
membros da equipe técnico-administrativa, para a implementacdo dos demais casos
especificos de cooperagdo, ambas as instituigdes deverdo preparar um programa de trabalho



relativo as formas, aos meios e as responsabilidades, que sera objeto de um Convénio
Especifico, a ser firmado entre as partes interessadas.

CLAUSULA TERCEIRA - FINANCIAMENTO

Cada instituicdo devera envidar todos os esforcos para o levantamento de fundos
provenientes de fontes internas ou externas, a fim de tornar possivel a realizacdo dos
programas de cooperacao.

CLAUSULA QUARTA - EXIGENCIAS

Os docentes, pesquisadores e estudantes participantes dos programas de cooperagdo, nos
termos deste Acordo, seguirdo as exigéncias de imigracdo do pais da instituicdo receptora, e
deverdo contratar um seguro internacional de cobertura médico-hospitalar e repatriacdo de
restos mortais para sua permanéncia no exterior.

CLAUSULA QUINTA - TAXAS ACADEMICAS

Os estudantes envolvidos em intercdmbios deverdo pagar as taxas académicas, quando
existentes, em sua instituicdo de origem.

CLAUSULA SEXTA - DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL

Cada Parte devera possuir sua prépria Propriedade Intelectual (Pl), gerada por seu corpo
docente, estudantil e de agentes, sob este Acordo de Cooperacgdo. Considerando que este
Acordo de Cooperacdo é relevante para o avanco da ciéncia e para a geracdo do
conhecimento, as partes concordam em fornecer licengas mutuas ndo onerosas para a
utilizagdo da Pl para fins ndo comerciais nas atividades académicas das instituicdes.

Caso as duas Partes sejam responsaveis pela geragdo conjunta de Pl, a propriedade dessa Pl
sera compartilhada, de acordo com a contribui¢do na invencdo feita por cada uma das Partes,
mediante a elaboragdo de um Convénio especifico.

Se essa PI for passivel de exploragdo comercial, nenhuma das Partes podera explora-la sem o
consentimento da outra e o fara em termos a serem definidos por meio de um Convénio
especifico.

No que se refere a propriedade intelectual, a Universidade da Republica sera regida pelas
disposi¢bes da Portaria de Direitos de Propriedade Intelectual aprovada pelo Conselho de
Administracdo Central em 8 de margo de 1994 e suas alteragdes. Os autores terdo o direito de
que seu nome apare¢a no titulo de propriedade obtido e em todas as demais ocasioes em que
seja feita referéncia ao resultado protegido.

CLAUSULA SETIMA - PUBLICACAO

As duas Partes publicardo em conjunto os resultados originados desta cooperagdo, de acordo
com a pratica académica usual. No caso de publicacdo a ser feita por uma das Partes, ela
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solicitara o consentimento por escrito da outra Parte, com antecedéncia de 30 dias. Caso n3o
ocorra o consentimento no prazo estipulado, entender-se-a como autorizada a publicacdo.

Ambas as Partes terdo a liberdade de utilizar quaisquer informaces cientificas e técnicas,
criadas ou transferidas durante as atividades académicas colaborativas descritas na Clausula
Primeira, para os objetivos de seus projetos de pesquisa e desenvolvimento. Entretanto,
qualquer utilizacdo pelas Partes de informagdes originadas das experiéncias da outra Parte,
com objetivo de pesquisa e desenvolvimento, estara sujeita a um convénio especifico em
separado.

CLAUSULA OITAVA - CONFIDENCIALIDADE

Este Acordo e todos os documentos e informacgdes fornecidos por uma Parte a outra, sob ou
em conexdo com a negociagdo deste Acordo, ou qualquer compromisso contratual
subsequente serdo tratados com confidencialidade (Informagdo Confidencial). A Informacéo
Confidencial ndo podera ser utilizada a ndo ser para os objetivos aos quais ela foi
disponibilizada e ndo podera ser revelada para nenhuma outra pessoa sem o consentimento
prévio, por escrito, da outra parte.

Nenhuma das Partes cometera infragdo pela obrigacdo de manter a confidencialidade da
informacdo ou de ndo reveld-la a qualquer outra parte na medida em que a Informac@o
Confidencial:

i. seja conhecida da Parte que a divulga antes de seu recebimento, e se ela ndo estiver
sujeita a qualquer obrigagdo de confidencialidade pela outra Parte; ou

ii. seja ou se torne conhecida publicamente sem a violagdo deste Acordo ou de
qualguer outro compromisso de confidencialidade; ou

iii. tenha sido obtida pela Parte que a divulgue, de uma terceira Parte, em
circunstancias em que ela ndo tenha razGes para crer que tenha havido violagdo da
obriga¢ao de confidencialidade; ou

iv. tenha sido desenvolvida, de forma independente, pela Parte que a divulgue; ou

v. seja revelada em conformidade com alguma lei, regulamento ou ordem de qualquer
orgao judicial, de jurisdicdo competente, e que a Parte que tenha sido requisitada
a fazer a revelagdo tenha informado a outra Parte, a quem pertenga a Informacdo,
dentro de um periodo razodvel, depois de ter recebido a solicitagdo para essa
revelagdo e qual a informagao solicitada; ou

vi. seja aprovada para divulgagdo, por escrito, por um representante autorizado da
Parte a quem ela pertenca.
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Na execucdo deste Acordo de Cooperagdo, ambas as partes deverdo observar a legislacio e
os regulamentos de seus respectivos paises.

CLAUSULA NONA - VIGENCIA

Este Acordo de Cooperagdo vigorara a partir da data de sua assinatura, por um periodo de
cinco anos. Findo o prazo, o Acordo de Cooperacdo podera ser reeditado, com a concordancia
de ambas as instituicdes, mediante o estabelecimento de um novo Acordo de Cooperagdo ou
um Convénio especifico.

CLAUSULA DECIMA - TERMO ADITIVO

Quaisquer modificagdes nos termos deste Acordo de Cooperagdo deverdo ser efetuadas por
meio de Termo Aditivo, devidamente acordado entre as partes signatarias.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - COORDENACAO

Para constituir a coordenacdo do presente Acordo sdo indicados pela USP, Prof. Dr. Michel
Michaelovitch de Mahiques, e pela Universidad de la Republica, serd comunicado por escrito.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DENUNCIA

O presente Acordo podera ser denunciado a qualquer momento, por qualquer das partes,
mediante comunicagdo expressa, com antecedéncia minima de 180 (cento e oitenta) dias.
Caso haja pendéncias, as partes definirdo, mediante Termo de Encerramento do Acordo, as
responsabilidades pela conclusdo de cada um dos programas de trabalho envolvidos,
respeitadas as atividades em curso, as quais serdo cumpridas antes de efetivar o
encerramento, assim como quaisquer outras responsabilidades ou obrigacdes cabiveis.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — RESOLUCAO DE CONTROVERSIAS

Para dirimir duvidas que possam ser suscitadas na execugdo e interpretacao do presente
Acordo, as partes envidardo esforgos na busca de uma solugdo consensual. Ndo sendo
possivel, as convenentes indicardo, de comum acordo, um terceiro, pessoa fisica, para atuar
como mediador.

E por estarem assim justas e acordadas, as partes assinam o presente termo em 2 (duas) vias
de cada versdo, em espanhol e em portugués, de igual teor e para um so efeito.
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